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BESLUT nr 3/98 AV ASSOCIERINGSRADET,

associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena
sidan, och Republiken Ungern, & andra sidan

av den 23 november 1998

om antagande av villkoren f6r Ungerns deltagande i gemenskapsprogram inom
kulturomradet

(98/723/EG)

ASSOCIERINGSRADET HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Europaavtalet om upprittandet av en
associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Ungern, a
andra sidan ('),

med beaktande av tilliggsprotokollet till Europaavtalet
om upprittandet av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Ungern, 4 andra sidan (?), betriffande
Ungerns deltagande i gemenskapens program, sarskilt
artiklarna 1 och 2 i detta, och

av foljande skal:

Enligt artikel 1 i ndmnda tillaggsprotokoll far Ungern
delta i gemenskapens ramprogram, sérskilda program,
projekt eller andra gemenskapsatgarder, sarskilt inom
kulturomradet.

Enligt artikel 2 i ndmnda tilldggsprotokoll skall associer-
ingsradet bestimma villkoren fér Ungerns deltagande i
den verksamhet som anges i artikel 1.

() EGT L 347, 31.12.1993, s. 269.
() EGT L 317, 30.12.1995, s. 30.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ungern skall delta i Europeiska gemenskapens program
Kalejdoskop, Ariane och Rafael péa de villkor som anges i
bilagorna I och II, vilka skall utgora en integrerad del av
detta beslut.

Artikel 2
Detta beslut skall gilla under den tid som programmen
pagar.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den forsta dagen i ménaden
efter det att det har fattats.

Utfardat i Bryssel den 23 november 1998.

Pd associeringsrddets vignar
W. SCHUSSEL

Ordférande
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BILAGA T

VILLKOR FOR UNGERNS DELTAGANDE I PROGRAMMEN KALEJDOSKOP, ARIANE OCH
RAFAEL

1. Om inte annat foljer av bestimmelserna i detta beslut skall Ungern delta i all verksamhet inom ramen for
programmen Kalejdoskop, Ariane och Rafael (nedan kallade programmen) i enlighet med de mal, kriterier,
forfaranden och tidsramar som faststills i Europaparlamentets och radets beslut nr 719/96/EG av den 29
mars 1996 om upprittandet av ett program for stod till konstnérliga och kulturella aktiviteter pa Europaniva
(nedan kallat Kalejdoskop) ('), Europaparlamentets och radets beslut nr 2085/97/EG av den 6 oktober 1997
om att inritta ett program for stod till bocker och lisning inbegripet éversittning (nedan kallat Ariane) ()
samt Europaparlamentets och radets beslut nr 2228/97/EG av den 13 oktober 1997 om att inritta ett
gemensamt atgirdsprogram pa kulturomradet (nedan kallat Rafael) (%).

2. Villkoren for inlimnande, bedémning och urval av ans6kningar avseende institutioner, organisationer och
enskilda personer i Ungern som kan komma i fraga for programmen skall vara desamma som f6r
institutioner, organisationer och enskilda personer i gemenskapen.

3. I syfte att sikerstilla programmens gemenskapsdimension kommer det att krévas att de grans6verskridande
projekt och étgarder som foreslds av Ungern omfattar ett visst ligsta antal partner frin gemenskapens
medlemsstater. Detta lagsta antal kommer att faststéllas inom ramen f6r programmens genomférande med
beaktande av de olika atgdrdernas sirdrag, antalet partner i projektet i frdga och hur manga linder som
deltar i programmen.

4. Ungern kommer varje ér att betala ett bidrag till Europeiska gemenskapernas allmanna budget for att ticka
de kostnader som uppstar i samband med dess deltagande i programmen (se bilaga II). Associeringskom-
mittén har ritt att nérhelst det 4r i nodvindigt anpassa detta bidrag.

5. Gemenskapens medlemsstater och Ungern kommer inom ramen for gillande bestimmelser att gora sitt
yttersta for att underlétta fri rorlighet och vistelse for alla personer som kan komma i fraga for programmen
och som forflyttar sig mellan Ungern och gemenskapens medlemsstater for att delta i verksamheter som
omfattas av detta beslut.

6. Utan att Europeiska gemenskapernas kommissions och revisionsréttens ansvar i friga om &vervakning och
utvardering av programmen i enlighet med besluten om Kalejdoskop, Ariane och Rafael (artikel 8.8
respektive 10) péverkas kommer Ungerns deltagande i programmen kontinuerligt att Gvervakas inom
ramen for ett partnerskap mellan Ungern och Europeiska gemenskapernas kommission. Ungern kommer
att limna de rapporter som kravs till kommissionen och delta i andra sérskilda dtgirder som gemenskapen
anger i detta sammanhang.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av de forfaranden som avses i artikel 5 i beslutet om Kalejdoskop,
artikel 5 i beslutet om Ariane och artikel 7 i beslutet om Rafael kommer Ungern att inbjudas till alla
samordningsméten som giller genomférandet av detta beslut och som #ger rum foére programkommit-
téernas ordinarie méten. Kommissionen kommer att underritta Ungern om resultatet av de ordinarie
moétena.

8. Det sprak som skall anvindas i ansokningsf6rfaranden, kontrakt, rapporter som skall lamnas in och andra
administrativa forfaranden inom ramen f6r programmen kommer att vara ett av gemenskapens officiella
sprak.

() EGT L 99, 20.4.1996, s. 20.
() EGT L 291, 24.10.1997, s. 26.
() EGT L 305, 8.11.1997, s. 31.
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BILAGA 1I

UNGERNS EKONOMISKA BIDRAG TILL KALEJDOSKOP, ARIANE OCH RAFAEL

. Ungerns ekonomiska bidrag kommer att omfatta féljande:

— Ekonomiskt stod fran programmen till ungerska deltagare.

— De extra kostnader av administrativ karaktir som har samband med kommissionens forvaltning av
programmen och som uppstar till f6ljd av Ungerns deltagande.

. Summan av bidrag eller annat ekonomiskt stéd som de ungerska mottagarna fatt genom programmen

kommer inte under négot ar att 6verskrida Ungerns bidrag efter avdrag for extra kostnader av administrativ
karaktar.

Om Ungerns bidrag till Europeiska gemenskapernas allménna budget, efter avdrag for extra kostnader av
administrativ karaktir, ar storre 4n summan av bidrag eller annat ekonomiskt stéd som de ungerska
mottagarna fitt genom programmen, kommer kommissionen att féra 6ver det 6verskjutande beloppet till
foljande budgetdr och dra av det frin det f6ljande érets bidrag. Ett eventuellt verskjutande belopp vid
programmens slut kommer att aterbetalas till Ungern.

. Kalejdoskop

Ungerns arliga bidrag kommer fran och med 1998 att uppga till 91 523 ecu. Av dessa 4r § 987 ecu avsedda
att ticka de extra kostnader av administrativ karaktir som har samband med kommissionens forvaltning av
programmet och som uppstér till f6ljd av Ungerns deltagande.

. Ariane

Ungerns arliga bidrag kommer fran och med 1998 att uppga till 26 001 ecu. Av dessa 4r 1 701 ecu avsedda
att ticka de extra kostnader av administrativ karaktir som har samband med kommissionens férvaltning av
programmet och som uppstér till f6ljd av Ungerns deltagande.

. Rafael

Ungerns arliga bidrag kommer fran och med 1998 att uppga till 112 324 ecu. Av dessa 4r 7 348 ecu avsedda
att ticka de extra kostnader av administrativ karaktir som har samband med kommissionens forvaltning av
programmet och som uppstér till foljd av Ungerns deltagande.

. Budgetférordningen for gemenskapens allminna budget kommer att gélla, dven vad avser forvaltningen av

Ungerns bidrag.

Nar detta beslut trader i kraft och darefter i bérjan av varje 4r kommer kommissionen att sinda en
uppmaning till Ungern att betala in ett belopp som motsvarar dess bidrag till kostnaderna enligt detta
beslut.

Detta bidrag kommer att anges i ecu och betalas in péa ett av kommissionens bankkonton i ecu.

Ungern kommer att betala sitt bidrag till de arliga kostnaderna enligt detta beslut i enlighet med
uppmaningen och senast tre manader efter det att uppmaningen avsints. Vid foérsenad inbetalning skall
Ungern betala dréjsmalsrinta pa utestdende belopp fran forfallodagen. Réintesatsen skall vara den réntesats
som Europeiska monetira samarbetsfonden tillimpar fér sina transaktioner i ecu under den manad da
betalningen forfaller med ett tilligg av 1,5 procentenheter.

. Ungern kommer med medel frin sin nationella budget att betala de extra kostnader for forvaltning som

avses i punkterna 3, 4 och 5 ovan.

. Ar 1998 kommer Ungern att betala 50 % av den resterande kostnaden for sitt deltagande i Kalejdoskop,

Ariane och Rafael med medel frin sin nationella budget och 50 % med medel frin sitt nationella
Phare-program, om inte annat foljer av de ordinarie programplaneringsférfarandena for Phare.

Ar 1999 kommer Ungern att betala S0 % av den resterande kostnaden fér sitt deltagande i Rafael med
medel fran sin nationella budget och 50 % med medel frén sitt nationella Phare-program, om inte annat
foljer av de ordinarie programplaneringsférfarandena fér Phare.

For ar 2000 giller for Ungerns deltagande i Rafael-programmet samma férdelning som for ar 1999, under
forutsittning att tillrickliga medel anslas i budgeten i gemenskapen och i Ungern.



